
FI157 
FIAT Doblò  - 1,6 Multijet 
Dal 2016 fino ad oggi – motore 1598 cc - 4 cilindri – Euro 6 - con A/C 
From 2016  until now – engine 1598 cc - 4 cylinders – Euro 6 - with A/C 
 
Istruzioni di montaggio kit innesto elettromagnetico 
Electromagnetic cloutch kit installation instructions  
 
Sollevare il veicolo mediante un adeguato ponte sollevatore 
Raise the vehicle with an appropriate lifting bridge 
 
 
 
 

 



 
 

1 2 3 
 Eliminare le viti di fissaggio della puleggia motore , Inserire il mozzo S , montare la puleggia P 

e fissare con le viti fornite 
 

 Remove the engine pulley fastening screws, Insert hub S, fit pulley P and fasten with supplied 
screws  

 

4 5 
 Eliminare le staffe di fissaggio  A , dei tubi del compressore dell’aria condizionata   
 Spingere verso l’alto i tubi, per permettere il montaggio delle nuove staffe  
 Inserire il tubo di protezione in plastica e fissare con fascetta 

 
 Eliminate the fixing brackets A, of the tubes of the air conditioned compressor 
 Push up the tubes, to allow assembly of the new brackets 
 Insert the plastic protective tube and secure with the strap 

 



6 7
 Eliminare la vite C  
 Al suo posto inserire la staffa 2 , assieme alla vite fornita  
 Al momento non stringere la vite 

 
 Eliminate the screw C 
 In its place mount the bracket 2 , with the provided screw  
 Without tighten , at the moment the screw 

 

     8 
 Eliminare le viti  D  e  E 
 Eliminate the screws  D  and  E 



9 

 Utilizzando le viti fornite installare: 
la staffa 3 nel punto E  
la staffa 4 nel punto D 
senza stringere al momento le viti 
 

 By using the supplied screws, 
install: 
the bracket 3 at point E 
the bracket 4 in point D 
Without tightening the screws at the 
moment 

        10 

 

11 12 
 Installare la staffa 1 , nel foro filettato A ,  inserendo il distanziale fornito  e nelle staffe 2 3 4 , 

fissando con bulloni forniti  
 Stringere tutte le viti e i bulloni delle staffe 

 
 Install bracket 1 in threaded hole A by inserting the supplied spacer and in the brackets 2 3 4 

with the supplied bolts 
 Tighten all screws and bolts 

 



   13
 Montare l’innesto elettromagnetico e la pompa 

 
 Fit the electromagnetic clutch and pump 

 

14 

 
 
 
 
 

 Montare la puleggia 
tendicinghia 

 Montare la cinghia 
 Regolare la tensione della 

cinghia 
 

 Install the idler pulley  
 Install the belt 
 Adjust the belt tension 

 



           15 

 

16 

 
 
 
 

 Modificare la protezione 
in plastica del motore 
come nella foto 

 
 Modify the plastic engine 

protection like in the 
picture 

 
 
      


